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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἐν
–၌
G1722

μιᾷ
တစ်ရက်
G1520

τῶν
–၏
G3588

ἡμερῶν,
နေ့ရက်များ၌
G2250

διδάσκοντος
သင်ပေးနေသော
G1321

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

λαὸν
လမူျာကုိ့
G2992

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာနတ်ော်၌
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐαγγελιζομένου,
ဟောပြောသော
G2097

ἐπέστησαν
ချဉ်းကပ်လာကြ၍
G2186

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς
ကျမ်းပြုများ
G1122

σὺν
–နငှ့်
G4862

τοῖς
–ထုိ
G3588

πρεσβυτέροις.
အဘုိးအဝါများ
G4245

တနေ့သ၌ ကုိယ်တော်သည် ဗိမာနတ်ော်တွင် လမူျားကုိ ဆံုးမဩဝါဒပေး၍ ဧဝံဂေလိတရားကုိ ဟော တော်မူစဉ်၊ 

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ကျမ်းပြုဆရာ၊ လအူကြီးအကဲတုိ့သည် လာ၍၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၍
G3004

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူကုိ
G0846

Εἰπὸν
ပြောလေ
G3004

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ
G1473

ἐν
–၌
G1722

ποίᾳ
မည်သည့်
G4169

ἐξουσίᾳ
အာဏာဖြင့်
G1849

ταῦτα
ဤအရာများကုိ
G3778

ποιεῖς,
သင်ပြု
G4160

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

τίς
မည်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်သညဿ
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

δούς
ပေးသော
G1325

σοι
သင့်ကုိ
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐξουσίαν
အာဏာကုိ
G1849

ταύτην?
ဤ
G3778

ကုိယ်တော်သည် ဤအမုှများကုိ အဘယ်အခွင့်နငှ့်ပြုသည်ကုိ၎င်း၊ ထုိအခွင့်ကုိ အဘယ်သူပေးသည်ကုိ ၎င်း၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့အား 

ပြောပါဟ ုဆုိကြသော်၊

3 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἐρωτήσω
ငါမေးမည်
G2065

ὑμᾶς
သင်တုိ့ကုိ
G4771

κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

λόγον,
စကားကုိ
G3056

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἴπατέ
ပြောကြလေ
G3004

μοι:
ငါကုိ့
G1473

ကုိယ်တော်က၊ ငါသည် တစံုတခုကုိ မေးဦးမည်။ သင်တုိ့ ဖြေကြလော။့

4 Τὸ
–ထုိ
G3588

βάπτισμα
ဗာပ္တိစ္မာ
G0908

Ἰωάννου,
ယောဟန၏်
G2491

ἐξ
–မှ
G1537

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

ἦν,
ဖြစ်ခ့ဲလော
G1510

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

ἐξ
–မှ
G1537

ἀνθρώπων?
လသူားများ
G0444

ယောဟန၏် ဗတ္တိဇံတရားသည် ဘုရားကဖြစ်သလော။ လကူဖြစ်သလောဟ ုမေးတော်မူ၏။
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5 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

συνελογίσαντο
စဉ်းစားကြ၍
G4817

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἑαυτοὺς,
သူတုိ့ကုိယ်ကုိ
G1438

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

Ἐὰν
အကယ်၍
G1437

εἴπωμεν
ကျွန်ပ်ုတုိ့ပြောလျှင်
G3004

Ἐξ
–မှ
G1537

οὐρανοῦ,
ကောင်းကင်
G3772

ἐρεῖ,
ပြောမည်
G2046

Διὰ
–ကြောင့်
G1223

τί
အဘယ်
G5101

οὐκ
မ
G3756

ἐπιστεύσατε
သင်တုိ့မယံုကြည်ခ့ဲ
G4100

αὐτῷ?
သ့ူကုိ
G0846

ထုိသူတုိ့သည် အချင်းချင်းဆင်ခြင်၍၊ ဘုရားက ဖြစ်သည်ဟ ုငါတုိ့ဖြေလျှင်၊ သင်တုိ့သည် ယောဟနကုိ် အဘယ်ကြောင့် 

မယံုသနည်းဟ ုသူမေးလေဦးမည်။ လကူ ဖြစ်သည်ဟ ုငါတ့ုိဖြေလျှင်၊

6 ἐὰν
အကယ်၍
G1437

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἴπωμεν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့ပြောလျှင်
G3004

Ἐξ
–မှ
G1537

ἀνθρώπων,
လသူားများ
G0444

ὁ
–ထုိ
G3588

λαὸς
လမူျာ့
G2992

ἅπας
အားလုံးသော
G0537

καταλιθάσει
ကျောက်ခဲနငှ့်သတဿမညဿ
G2642

ἡμᾶς;
ကျွန်ပုဿတုိ့ကုိ
G1473

πεπεισμένος
ယံုကြညဿခြင်းခံရ
G3982

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

Ἰωάννην
ယောဟနကုိ်
G2491

προφήτην
ပရောဖက်
G4396

εἶναι.
ဖြစ်ရန်
G1510

ယောဟနသ်ည် ပရောဖက်ဖြစ်သည်ကုိ လအူပေါင်းတ့ုိသည် ယံုသဖြင့် ငါတ့ုိကုိ ကျောက်ခဲနငှ့် ပစ် ကြလိမ့်မည်ဟ ု

အချင်းချင်းဆင်ခြင်ပြီးမှ၊

7 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπεκρίθησαν,
ပြနပ်ြောကြ၍
G0611

μὴ
မ
G3361

εἰδέναι
သိရန်
G1492

πόθεν.
ဘယ်မှ
G4159

အဘယ်ကဖြစ်သည်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့ မသိပါဟ ုပြနပ်ြောကြ၏။

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ပြောတော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Οὐδὲ
–နငှ့်မ
G3761

ἐγὼ
ငါ
G1473

λέγω
ပြော
G3004

ὑμῖν
သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἐν
–၌
G1722

ποίᾳ
မညဿသည့်
G4169

ἐξουσίᾳ
အာဏာဖြင့်
G1849

ταῦτα
ဤအရာများကုိ
G3778

ποιῶ.
ငါပြု
G4160

ယေရုှကလည်း၊ထုိအတူ ဤအမုှများကုိအဘယ်အခွင့်နငှ့် ငါပြုသည်ကုိ ငါမပြောဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

9 Ἤρξατο
စတင်တော်မူ၍
G0756

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

λαὸν
လမူျာကုိ့
G2992

λέγειν
ပြောရန်
G3004

τὴν
–ထုိ
G3588

παραβολὴν
ဥပမာ
G3850

ταύτην:
ဤကုိ
G3778

ἄνθρωπος
လူ
G0444

[τις]
တစ်ဦး
G5100

ἐφύτευσεν
စုိက်၏
G5452

ἀμπελῶνα,
စပျစဿဉည်းခြံ
G0290

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέδετο
ငှား၍
G1554

αὐτὸν
ထုိအရာကုိ
G0846

γεωργοῖς,
လယဿယာသူများကုိ
G1092

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπεδήμησεν
ခရီးခေါတ်ော်မူ၍
G0589

χρόνους
အချနိမ်ျား
G5550

ἱκανούς.
ကြာမြင့်
G2425

ထုိအခါ ပရိသတ်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသော ဥပမာကား၊ လတူဦးသည် စပျစ်ဥယျာဉ်ကုိ စုိက်ပျ ိုးပြီးမှ လပ်ုဆောင်သောသူတုိ့အား 

ဥယျာဉ်ကုိငှါး၍ အခြားသောပြည်သ့ုိ ကြာမြင့်စွာ သွားနေ၏။
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10 καὶ
–နငှ့်
G2532

καιρῷ,
အချနိ၌်
G2540

ἀπέστειλεν
စေလွှတ်တော်မူ၍
G0649

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

γεωργοὺς
လယဿယာသူများကုိ
G1092

δοῦλον,
ကျွနကုိ်
G1401

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–၏
G3588

καρποῦ
အသီး၏
G2590

τοῦ
–၏
G3588

ἀμπελῶνος
စပျစဿဉညဿးခြံ၏
G0290

δώσουσιν
သူတုိ့ပေးကြမညဿ
G1325

αὐτῷ.
သ့ူကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γεωργοὶ
လယဿယာသူများ
G1092

ἐξαπέστειλαν,
စေလွှတ်၍
G1821

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

δείραντες,
ရုိက်၍
G1194

κενόν.
အချည်း
G2756

ကာလအချနိတ်နလ်ျှင်၊ လပ်ုဆောင်သောသူတုိ့သည် စပျစ်သီးအချ ို့ကုိ ပေးစေခြင်းငှါ ဥယျာဉ်ရှင်သည် သားငယ်ကုိ 

စေလွှတ်လေ၏။ ဥယျာဉ်စောင့်တုိ့သည် ငယ်သားကုိရုိက်၍ လက်ချည်းလွှတ်လိက်ုကြ၏။

11 καὶ
–နငှ့်
G2532

προσέθετο
ထပဿ၍
G4369

ἕτερον
အခြားတစ်ဦး
G2087

πέμψαι
စေလွှတ်ရန်
G3992

δοῦλον;
ကျွနကုိ်
G1401

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

κἀκεῖνον,
–နငှ့်ထုိသူကုိ
G2548

δείραντες
ရုိက်၍
G1194

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀτιμάσαντες,
အရှက်ချ ိုး၍
G0818

ἐξαπέστειλαν
စေလွှတ်ခ့ဲကြ
G1821

κενόν.
အချည်း
G2756

နောက်တဖန ်အခြားသော ငယ်သားကုိ စေလွှတ်ပြနလ်ျှင်၊ ဥယျာဉ်စောင့်တုိ့သည် သ့ူကုိရုိက်၍ အရှက်ခဲွပြီးမှ 

လက်ချည်းလွှတ်လိက်ုကြ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

προσέθετο
ထပဿ၍
G4369

τρίτον
တတိယ
G5154

πέμψαι;
စေလွှတ်ရန်
G3992

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦτον
ဤသူကုိ
G3778

τραυματίσαντες,
ဒဏ်ရာရှ၍
G5135

ἐξέβαλον.
နင်ှထုတ်လိက်ုကြ၏
G1544

နောက်တဖန ်အခြားသောငယ်သားကုိ စေလွှတ်ပြနလ်ျှင်၊ သ့ူကုိဒဏ်ရာပေါအ်ောင် နာကျင်စွာ ရုိက် ၍ နင်ှထုတ်ကြ၏။

13 εἶπεν
ပြော၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

τοῦ
–၏
G3588

ἀμπελῶνος,
စပျစဿဉည်းခြံ၏
G0290

Τί
အဘယ်
G5101

ποιήσω?
ငါပြုမညဿနည်း
G4160

πέμψω
ငါစေလွှတ်မညဿ
G3992

τὸν
–ထုိ
G3588

υἱόν
သားကုိ
G5207

μου,
ငါ၏
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀγαπητόν;
ချစ်မြတဿသော
G0027

ἴσως
ဖြစ်နိင်ု
G2481

τοῦτον
ဤသူကုိ
G3778

ἐντραπήσονται.
အရှက်ရိှကြလိမ့်မညဿ
G1788

ထုိအခါ ဥယျာဉ်ရှင်က၊ ငါသည် အဘယ်သ့ုိပြုရမည်နည်း။ ငါ၏ချစ်သားကုိ ငါစေလွှတ်မည်။ ထုိသူတုိ့ သည် ငါသ့ားကုိမြင်လျှင် 

အားနာကောင်းအားနာကြလိမ့်မည်ဟ ုဆုိ၏။
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14 ἰδόντες
မြငဿ၍
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

γεωργοὶ
လယဿယာသူများ
G1092

διελογίζοντο
တုိင်ပင်ကြ၍
G1260

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους,
ချင်းချင်းကုိ
G0240

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

κληρονόμος;
အမွေခံရသူ
G2818

ἀποκτείνωμεν
သ့ူကုိသတဿကြလေ
G0615

αὐτόν,
သ့ူကုိ
G0846

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

ἡμῶν
ငါတုိ့၏
G1473

γένηται
ဖြစဿလာရန်
G1096

ἡ
–ထုိ
G3588

κληρονομία.
အမွေခံမုှ
G2817

ဥယျာဉ်စောင့်တုိ့သည် သားကုိမြင်လျှင်၊ ဤသူသည် အမွေခံဖြစ်၏။ လာကြ။ သ့ူကုိ သတ်ကြကုနအံ်။့ ထုိသ့ုိသူ၏ အမွေဥစ္စာကုိ 

ငါတုိ့ ရကြလိမ့်မည်ဟ ုအချင်းချင်းတုိင်ပင်ပြီးမှ၊

15 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκβαλόντες
နင်ှထုတ်၍
G1544

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ἔξω
ပြင်း
G1854

τοῦ
–၏
G3588

ἀμπελῶνος,
စပျစဿဉညဿးခြံမှ
G0290

ἀπέκτειναν.
သတဿခ့ဲကြ၏
G0615

τί
အဘယဿ
G5101

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ποιήσει
ပြုမညဿ
G4160

αὐτοῖς
သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

τοῦ
–၏
G3588

ἀμπελῶνος?
စပျစဿဉညဿးခြံ၏
G0290

ဥယျာဉ်ရှင်၏သားကုိ ဥယျာဉ်ပြင်သ့ုိ ထုတ်၍ သတ်ပစ်ကြ၏။ သ့ုိဖြစ်လျှင် ဥယျာဉ်ရှင်သည် ဥယျာဉ် စောင့်တုိ့ကုိ အဘယ်သ့ုိ 

ပြုမည်နည်း။

16 ἐλεύσεται
ရောကဿလာမညဿ
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπολέσει
ဖျကဿဆီးမညဿ
G0622

τοὺς
–ထုိ
G3588

γεωργοὺς
လယဿယာသူများကုိ
G1092

τούτους,
ဤသူတုိ့ကုိ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσει
ပေးမညဿ
G1325

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀμπελῶνα
စပျစဿဉညဿးခြံကုိ
G0290

ἄλλοις.
အခြားသူများကုိ
G0243

ἀκούσαντες
ကြား၍
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၍
G3004

Μὴ
မ
G3361

γένοιτο!
ဖြစဿပါစေ
G1096

ဥယျာဉ်ရှင်သည် လာ၍ ထုိသူတုိ့ကုိ သုတ်သင်ပယ်ရှင်းပြီးမှ ထုိဥယျာဉ်ကုိ အခြားသောသူတုိ့အား ပေး လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။ 

ပရိသတ်တုိ့သည် ကြားလျှင် ထုိသ့ုိမဖြစ်ပါစေနငှ့်ဟ ုလျှောက်ကြသော်၊

17 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐμβλέψας
ကြည့်မြင်၍
G1689

αὐτοῖς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

εἶπεν,
ပြောတော်မူ၍
G3004

Τί
အဘယဿ
G5101

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐστιν
ဖြစဿ
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

γεγραμμένον
ရေးသားထားသော
G1125

τοῦτο,
ဤ
G3778

Λίθον
ကျောကဿ
G3037

ὃν
အဘယဿကုိ
G3739

ἀπεδοκίμασαν
ပယဿခြင်းခံသောသူများ
G0593

οἱ
–ထုိ
G3588

οἰκοδομοῦντες,
အိမဿဆောကဿသူများ
G3618

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἐγενήθη
ဖြစဿလာ၏
G1096

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κεφαλὴν
အထိပဿ
G2776

γωνίας?
ထောင့်၏
G1137

ကုိယ်တော်သည် ထုိသူတုိ့ကုိ ကြည့်ရုှ၍၊ တုိက်ကုိတည်လပ်ုသောသူများ ပယ်ထားသော ကျောက်သည် 

နောက်တဖနတုိ်က်ထောင့်အထွဋ်ဖျားသ့ုိ ရောက်ပြန၏်ဟသူော ကျမ်းစာချက်သည် အဘယ်သ့ုိ ဆုိလိသုနည်း။
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18 πᾶς
အားလုံးသော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

πεσὼν
ကျသော
G4098

ἐπ’
–သ့ုိ
G1909

ἐκεῖνον
ထုိသူ
G1565

τὸν
–ထုိ
G3588

λίθον
ကျောကဿပေါ ်
G3037

συνθλασθήσεται,
ကဲွအမုှန ့မုှ်န ့ခ်ြင်းခံရမညဿ
G4917

ἐφ’
–သ့ုိ
G1909

ὃν
အဘယဿ
G3739

δ’
–သော်လည်း
G1161

ἂν
ပါလိမ့်
G0302

πέσῃ,
ကျလျှငဿ
G4098

λικμήσει
ဖြိကဿဖြနး်တီးမညဿ
G3039

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

အကြင်သူသည် ထုိကျောက်အပေါသ့ုိ်ကျ၏။ ထုိသူသည် ကျ ိုးလတံ့။ အကြင်သူ၏အပေါသ့ုိ် ထုိ ကျောက်သည် ကျ၏။ ထုိသူသည် 

ညက်ညက်ကြေလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

19 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐζήτησαν
ရှာဖွေကြ၍
G2212

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς
ကျမ်းပြုများ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတဿအကြီးအကဲများ
G0749

ἐπιβαλεῖν
တင်ရန်
G1911

ἐπ’
–သ့ုိ
G1909

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας,
လကဿများကုိ
G5495

ἐν
–၌
G1722

αὐτῇ
ထုိ
G0846

τῇ
–ထုိ
G3588

ὥρᾳ;
အချနိဿ၌
G5610

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐφοβήθησαν
ကြောကဿကြ၍
G5399

τὸν
–ထုိ
G3588

λαόν;
လမူျာကုိ့
G2992

ἔγνωσαν
သူတုိ့သိခ့ဲ
G1097

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτοὺς
သူတုိ့ကုိ
G0846

εἶπεν
ပြောတော်မူခ့ဲ
G3004

τὴν
–ထုိ
G3588

παραβολὴν
ဥပမာ
G3850

ταύτην.
ဤကုိ
G3778

ထုိအခါ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ကျမ်းပြုဆရာတ့ုိသည် မိမိတုိ့ကုိ ရည်ဆောင်၍ ထုိဥပမာစကားကုိ 

ဟောပြောတော်မူသည်ကုိသိသောကြောင့် ကုိယ်တော်ကုိ ဘမ်းဆီးခြင်းငှါ ရှာကြံကြ၏။ သ့ုိသော်လည်း လမူျား ကုိကြောက်၍ 

နေရကြ၏။

20 Καὶ
–နငှ့်
G2532

παρατηρήσαντες,
စောင့်ကြည့်၍
G3906

ἀπέστειλαν
စေလွှတဿကြ၍
G0649

ἐνκαθέτους,
သူလျှ ို့များကုိ
G1455

ὑποκρινομένους
ဟနဆ်ောငဿသော
G5271

ἑαυτοὺς
သူတုိ့ကုိယဿကုိ
G1438

δικαίους
ဖြောငဿ့မတဿသူများ
G1342

εἶναι,
ဖြစဿရနဿ
G1510

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

ἐπιλάβωνται
ဖမ်းမညဿ
G1949

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

λόγου,
စကား၏
G3056

ὥστε
–သ့ုိ
G5620

παραδοῦναι
အပဿန ှရံနဿ
G3860

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

τῇ
–ကုိ
G3588

ἀρχῇ
အပုဿချုပဿ
G0746

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ကုိ
G3588

ἐξουσίᾳ
အာဏာ
G1849

τοῦ
–၏
G3588

ἡγεμόνος.
အပုဿချုပဿ၏
G2232

ထုိအခါ ဖာရိရဲှတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိချောင်းမြောင်းလျက်၊ စကားတော်၌ အပြစ်ကုိရှာ၍ မြို့ဝနမ်င်း လက်သ့ုိ 

အပ်န ှသံောခွင့်ကုိရခြင်းငှါ သူတော်ကောင်းဖြစ်ယောင်ဆောင်သောသူလျှ ိုတုိ့ကုိ အထံတော်သ့ုိ စေ လွှတ်ကြ၏။

21 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπηρώτησαν
မေးကြ၍
G1905

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

οἴδαμεν
ကျွနဿုပဿတ့ုိသိ
G1492

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

ὀρθῶς
မှနဿကနဿစွာ
G3723

λέγεις
သငဿပြော
G3004

καὶ
–နငှ့်
G2532

διδάσκεις,
သငဿပေး
G1321

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

λαμβάνεις
သငဿလကဿခံ
G2983

πρόσωπον,
မျကဿနာှကုိ
G4383

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἐπ’
–သ့ုိ
G1909

ἀληθείας
သစ္စာတရား၏
G0225

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδὸν
လမ်းကုိ
G3598

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်၏
G2316

διδάσκεις.
သငဿပေး
G1321
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ထုိသူလျှ ိုတုိ့က၊ အရှင်ဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် လမူျက်နာှကုိ မထောက်ဘဲ ဖြောင့်မတ်စွာ ဆံုးမဩဝါဒ ပေး၍၊ ဘုရားသခင်၏ 

တရားလမ်းကုိ ဟတ်ုမှနစွ်ာ ပြတော်မူသည်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့သိကြပါ၏။

22 ἔξεστιν
ထုိကဿတနဿ
G1832

ἡμᾶς
ကျွနဿုပဿတုိ့ကုိ
G1473

Καίσαρι
ကိဆာ
G2541

φόρον
အခွနဿ
G5411

δοῦναι,
ပေးရနဿ
G1325

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

οὔ?
မ
G3756

အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ကဲသာဘုရင်အား အခွနကုိ်ဆက်အပ်သလော၊ မဆက်အပ်သလောဟ ုမေးလျှောက် ကြ၏။

23 κατανοήσας
စဉ်းစား၍
G2657

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῶν
သူတုိ့၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

πανουργίαν,
လိမဿမာယဿကုိ
G3834

εἶπεν
ပြောတောဿမူ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

ကုိယ်တော်သည် ထုိသူတုိ့၏ ပရိယာယ်ကုိ သိမှတ်တော်မူလျှင်၊ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ အဘယ်ကြောင့် စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ကြသနည်း။

24 Δείξατέ
ပြလေ
G1166

μοι
ငါကုိ့
G1473

δηνάριον:
ဒေနာရိ
G1220

τίνος
မညဿသူ၏
G5101

ἔχει
ရိှ
G2192

εἰκόνα,
ရုပဿပံုကုိ
G1504

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιγραφήν?
စာရုိကဿ
G1923

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၍
G3004

Καίσαρος.
ကိဆာ၏
G2541

ဒေနာရိတပြားကုိပြပါ။ အဘယ်သူ၏ပံု၊ အဘယ်သူ၏လိပ်စာပါပါသနည်းဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊ ကဲသာ ဘုရင်၏ပံု၊ 

လိပ်စာပါပါသည်ဟ ုလျှောက်ကြသော်၊

25 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြောတောဿမူ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Τοίνυν
–ထ့ုိကြောင့်
G5106

ἀπόδοτε
ပြနဿပေးကြလေ
G0591

τὰ
–ထုိ
G3588

Καίσαρος
ကိဆာ၏
G2541

Καίσαρι,
ကိဆာကုိ
G2541

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်၏
G2316

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

ကုိယ်တော်က၊ ကဲသာဘုရင်၏ဥစ္စာကုိ ကဲသာဘုရင်အား ဆက်ပေးကြလော။့ ဘုရားသခင်၏ဥစ္စာကုိ ကား ဘုရားသခင်အား 

ဆက်ပေးကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

26 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἴσχυσαν
အားမရိှကြ
G2480

ἐπιλαβέσθαι
ဖမ်းယူရနဿ
G1949

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ῥήματος
စကားကုိ
G4487

ἐναντίον
ရှေ့မှောကဿ၌
G1726

τοῦ
–၏
G3588

λαοῦ;
လမူျာ၏့
G2992

καὶ
–နငှ့်
G2532

θαυμάσαντες
အံအ့ား၍
G2296

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀποκρίσει
ပြနဿပြောခြင်း
G0612

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

ἐσίγησαν.
ဆိတဿဆိတဿနေကြ၏
G4601

ထုိသူတုိ့သည် လမူျားရှေ့တွင် စကားတော်၌ အပြစ်မတွေ့နိင်ုသဖြင့် ပြနပ်ြောတော်မူသော စကားကုိ အံဩ့၍ တိတ်ဆိတ်စွာနေကြ၏။

27 Προσελθόντες
ချဉဿးကပဿ၍
G4334

δέ
–သော်လည်း
G1161

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–၏
G3588

Σαδδουκαίων,
ဆဒူကဲများ၏
G4523

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀντιλέγοντες
ဖညဿခနဿသော
G0483

ἀνάστασιν
ရှငဿပြနဿထမြောကဿခြင်း
G0386

μὴ
မ
G3361

εἶναι,
ရိှရနဿ
G1510

ἐπηρώτησαν
မေးကြ၍
G1905

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846
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ထမြောက်ရှင်ပြနခ်ြင်းမရိှဟ ုငြင်းခံုတတ်သော ဇဒ္ဒကဲုအချ ို့သည်လည်း အထံတော်သ့ုိ ချဉ်းကပ်၍၊

28 λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

ἔγραψεν
ရေးသားခ့ဲ
G1125

ἡμῖν,
ကျွနဿုပဿတုိ့ကုိ
G1473

ἐάν
အကယဿ၍
G1437

τινος
တစဿဦး၏
G5100

ἀδελφὸς
ညီ
G0080

ἀποθάνῃ
သေလျှငဿ
G0599

ἔχων
ရိှသော
G2192

γυναῖκα,
မိနး်မကုိ
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἄτεκνος
သားမျ ိုးမိှ
G0815

ᾖ,
ဖြစဿလျှငဿ
G1510

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

λάβῃ
ယူရနဿ
G2983

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀδελφὸς
ညီ
G0080

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

γυναῖκα,
မိနး်မကုိ
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξαναστήσῃ
မျ ိုးဆကဿရနဿ
G1817

σπέρμα
အမျ ိုး
G4690

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀδελφῷ
ညီ
G0080

αὐτοῦ.
သူ၏
G0846

အရှင်ဘုရား၊ မယားရိှသောသူသည် သားမရိှဘဲသေလျှင်၊ သူ၏မယားကုိ သ့ူညီသိမ်းယူ၍ အစ်ကုိ အမျ ိုးမပြတ်ဆက်နယ်ွစေဟ ု

အကျွန်ပ်ုတုိ့အား မောရှေစီရင်ပါပြီ။

29 ἑπτὰ
ခုနစဿဦး
G2033

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀδελφοὶ
ညီအစဿကုိများ
G0080

ἦσαν;
ရိှကြ၍
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πρῶτος,
ပထမ
G4413

λαβὼν
ယူ၍
G2983

γυναῖκα,
မိနး်မကုိ
G1135

ἀπέθανεν
သေ၍
G0599

ἄτεκνος;
သားမျ ိုးမိှ
G0815

ညီအစ်ကုိခုနစ်ယောက်ရိှပါ၏။ အစ်ကုိအကြီးသည် မိနး်မနငှ့်စံုဘက်၍ သားမရိှဘဲသေလျှင်၊

30 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

δεύτερος,
ဒတိုယ
G1208

<τὴν
–ထုိ
G3588

γυναῖκα,
မိနး်မကုိ
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἀπέθανεν
သေ၍
G0599

ἄτεκνος>;
သားမျ ိုးမိှ
G0815

သူ၏မယားကုိ သ့ူညီအကြီးသိမ်းယူ၍ သားမရိှဘဲ သေပြနလ်ေ၏။

31 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

τρίτος
တတိယ
G5154

ἔλαβεν
ယူ၍
G2983

αὐτήν;
သူမကုိ
G0846

ὡσαύτως
အလားတူ
G5615

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἑπτὰ,
ခုနစဿဦး
G2033

οὐ
မ
G3756

κατέλιπον
သားမျ ိုးမချနဿခ့ဲ
G2641

τέκνα,
သားသမီးများကုိ
G5043

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέθανον.
သေကြ၏
G0599

ထုိအတူ တတိယသူမှစ၍ တယောက်နောက်တယောက်ခုနစ်ယောက်သော ညီအစ်ကုိတုိ့သည် ထုိ မိနး်မကုိ သိမ်းယူ၍ သားကုိ 

မကျနရ်စ်စေဘဲ သေကြ၏။

32 ὕστερον
နောကဿဆံုး
G5305

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

ἀπέθανεν.
သေ၏
G0599

နောက်ဆံုး၌ မိနး်မသည်လည်း သေလေ၏။
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33 ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀναστάσει,
ရှငဿပြနဿထမြောကဿခြင်း၌
G0386

τίνος
မညဿသူ၏
G5101

αὐτῶν
သူတုိ့၏
G0846

γίνεται
ဖြစဿ
G1096

γυνή?
မိနး်မ
G1135

οἱ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἑπτὰ
ခုနစဿဦး
G2033

ἔσχον
ရိှခ့ဲ
G2192

αὐτὴν
သူမကုိ
G0846

γυναῖκα.
မိနး်မအဖြစဿ
G1135

သ့ုိဖြစ်၍ ထမြောက်ရာကာလ၌ ထုိမိနး်မသည် အဘယ်သူ၏မယားဖြစ်ရပါမည်နည်း။ ထုိသူခုနစ် ယောက်တုိ့သည် ထုိမိနး်မနငှ့် 

စံုဘက်ကြပြီဟ ုလျှောက်ကြ၏။

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောတောဿမူ၍
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Οἱ
–ထုိ
G3588

υἱοὶ
သားများ
G5207

τοῦ
–၏
G3588

αἰῶνος
ဤခေတဿ၏
G0165

τούτου
ဤ
G3778

γαμοῦσιν
ထိမ်းမြားကြ
G1060

καὶ
–နငှ့်
G2532

γαμίσκονται;
အိမဿထောငဿပြုခံကြ
G1061

ယေရုှကလည်း၊ ယခု ဘဝသားတုိ့သည် စံုဘက်ခြင်း၊ ထိမ်းမြားပေးစားခြင်းကုိ ပြုတတ်ကြ၏။

35 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καταξιωθέντες
ထုိကဿတနဿသော
G2661

τοῦ
–၏
G3588

αἰῶνος
ဤခေတဿ၏
G0165

ἐκείνου
ထုိ၏
G1565

τυχεῖν,
ရောကဿရနဿ
G5177

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῆς
–၏
G3588

ἀναστάσεως
ရှငဿပြနဿထမြောကဿခြင်း၏
G0386

τῆς
–၏
G3588

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν,
သေသူများမှ
G3498

οὔτε
မ
G3777

γαμοῦσιν
ထိမ်းမြားကြ
G1060

οὔτε
မ
G3777

γαμίζονται;
အိမဿထောငဿပြုခံကြ
G1061

နောင်ဘဝကုိ၎င်း၊ သေခြင်းမှ ထမြောက်ခြင်းကုိ၎င်း ရထုိက်သည်ဟ ုမှတ်တော်မူခြင်းကုိ ခံရသောသူ တုိ့သည် စံုဘက်ခြင်း၊ 

ထိမ်းမြားပေးစားခြင်းကုိ မပြုတတ်ကြ။

36 οὐδὲ
–နငှ့်မ
G3761

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀποθανεῖν
သေရနဿ
G0599

ἔτι
ရိှသေး
G2089

δύνανται:
မတတဿနိငုဿကြ
G1410

ἰσάγγελοι
ကောငဿးကငဿတမနဿများနငှ့်တူ
G2465

γάρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἰσιν;
ဖြစဿကြ
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

υἱοί
သားများ
G5207

εἰσιν
ဖြစဿ
G1510

Θεοῦ,
ဘုရားသခငဿ၏
G2316

τῆς
–၏
G3588

ἀναστάσεως
ရှငဿပြနဿထမြောကဿခြင်း၏
G0386

υἱοὶ
သားများ
G5207

ὄντες.
ဖြစဿသော
G1510

သေခြင်းနငှ့်အစဉ်ကင်းလတ်ွ၍ ကောင်းကင်တမနက့ဲ်သ့ုိဖြစ်သည်သာမက၊ ထမြောက်ခြင်း၏သားဖြစ် သောကြောင့် 

ဘုရားသခင်၏သားဖြစ်ကြ၏။
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37 ὅτι
ဟမူူကား
G3754

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγείρονται
ထမြောကဿကြ
G1453

οἱ
–ထုိ
G3588

νεκροὶ,
သေသူများ
G3498

καὶ
–နငှ့်
G2532

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

ἐμήνυσεν
ထငဿရှားပြခ့ဲ
G3377

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τῆς
–၏
G3588

Βάτου,
ချု ံ
G0942

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

λέγει
ပြော
G3004

Κύριον
သခငဿကုိ
G2962

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခငဿကုိ
G2316

Ἀβραὰμ,
အာဗြဟံ၏
G0011

καὶ
–နငှ့်
G2532

Θεὸν
ဘုရားသခငဿကုိ
G2316

Ἰσαὰκ,
ဤစကဿ
G2464

καὶ
–နငှ့်
G2532

Θεὸν
ဘုရားသခငဿကုိ
G2316

Ἰακώβ;
ယာကုပဿ၏
G2384

ထုိမှတပါး၊ မောရှေသည် ထာဝရဘုရားကုိ အာဗြဟံ၏ဘုရား၊ ဣဇာက်၏ဘုရား၊ ယာကုပ်၏ဘုရား ဟ ုချုခံဏ်း၌ ခေါဝ်ေါသ်ောအခါ 

သေလနွသ်ောသူတုိ့သည် ထမြောက်ကြောင်းကုိ ဘော်ပြခ့ဲပြီ။

38 Θεὸς
ဘုရားသခငဿ
G2316

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစဿ
G1510

νεκρῶν,
သေသူများ၏
G3498

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ζώντων;
ရှငဿသောသူများ၏
G2198

πάντες
အားလုံးသော
G3956

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὐτῷ
သ့ူအတွကဿ
G0846

ζῶσιν.
ရှငဿကြ
G2198

ဘုရားသခင်သည် သေနေသောသူတုိ့၏ဘုရားမဟတ်ု။ အသက်ရှင်သောသူတုိ့၏ဘုရား ဖြစ်တော်မူ၏။ ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည် 

ဘုရားသခင်၌ အသက်ရှင်ကြသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

39 ἀποκριθέντες
ပြနဿပြော၍
G0611

δέ,
–သော်လည်း
G1161

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–၏
G3588

γραμματέων
ကျမ်းပြုများ၏
G1122

εἶπαν,
ပြောကြ၍
G3004

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

εἶπας.
သငဿပြောခ့ဲ
G3004

ကျမ်းပြုဆရာအချ ို့တုိ့က၊ အရှင်ဘုရား၊ ကုိယ်တော်၏စကားသည် လျှောက်ပတ်ပါ၏ဟ ုလျှောက် ကြ၏။

40 οὐκέτι
မဖြစဿတောပ့ါ
G3765

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐτόλμων
ရဲရဲခ့ဲကြ
G5111

ἐπερωτᾶν
မေးရနဿ
G1905

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

οὐδέν.
တစဿခုမျှ
G3762

နောက်တဖန ်အလျှင်းမမေးမလျှောက်ဝ့ံကြ၊

41 Εἶπεν
ပြောတောဿမူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Πῶς
မညဿသ့ုိ
G4459

λέγουσιν
ပြောကြ
G3004

τὸν
–ထုိ
G3588

Χριστὸν
ခရစဿတောဿကုိ
G5547

εἶναι
ဖြစဿရနဿ
G1510

Δαυὶδ
ဒါဝိဒဿ၏
G1138

υἱόν?
သား
G5207

ယေရုှကလည်း၊ ခရစ်တော်သည် ဒါဝိဒ်၏သားဖြစ်သည်ဟ ုအဘယ်ကြောင့်ဆုိကြသနည်း။
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42 αὐτὸς
သူကုိယဿတုိငဿ
G0846

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Δαυὶδ
ဒါဝိဒဿ
G1138

λέγει
ပြော
G3004

ἐν
–၌
G1722

βίβλῳ
ဆာလံ၏
G0976

ψαλμῶν,
စား၏
G5568

Εἶπεν
ပြောတောဿမူ၍
G3004

Κύριος
သခငဿ
G2962

τῷ
–ကုိ
G3588

Κυρίῳ
သခငဿကုိ
G2962

μου,
ငါ၏
G1473

Κάθου
ထုိငဿလေ
G2521

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν
ယာဖကဿ
G1188

μου,
ငါ၏
G1473

ဒါဝိဒ်၏စကားမှာ၊ ထာဝရဘုရားက၊ သင်၏ရနသူ်တုိ့ကုိ သင်၏ခြေတင်ရာ ငါမချမထားမီှတုိင်အောင် ငါလ့က်ျာဘက်၌ 

ထုိင်နေလောဟ့၊ု

43 ἕως
တုိငဿအောငဿ
G2193

ἂν
ပါလိမ့်
G0302

θῶ
ငါထားမညဿ
G5087

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐχθρούς
ရနဿသူများကုိ
G2190

σου,
သငဿ၏
G4771

ὑποπόδιον
ခြေထေကဿခံု
G5286

τῶν
–၏
G3588

ποδῶν
ခြေများ၏
G4228

σου.
သငဿ၏
G4771

ငါသ့ခင်အား မိန ့တ်ော်မူသည်ဟ ုဆာလံကျမ်းစာ၌ ဒါဝိဒ်ဆုိသတည်း။

44 Δαυὶδ
ဒါဝိဒဿ
G1138

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτὸν�
သ့ူကုိ
G0846

Κύριον
သခငဿဟု
G2962

καλεῖ,
ခေါဿ
G2564

καὶ
–နငှ့်
G2532

πῶς
မညဿသ့ုိ
G4459

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

υἱός
သား
G5207

ἐστιν?
ဖြစဿ
G1510

ထုိသ့ုိ ဒါဝိဒ်သည် ခရစ်တော်ကုိ သခင်ဟ၍ူခေါလ်ျှင် အဘယ်သ့ုိသူ၏သားဖြစ်သနည်းဟ ုမေးတော် မူ၏။

45 Ἀκούοντος
ကြားနေစဉဿ
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παντὸς
အားလုံးသော
G3956

τοῦ
–၏
G3588

λαοῦ,
လမူျာ၏့
G2992

εἶπεν
ပြောတောဿမူ၍
G3004

τοῖς
–ကုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့ဿတောဿများ
G3101

[αὐτοῦ],
သူ၏
G0846

ပရိသတ်များ နားထောင်စဉ်တွင် တပည့်တော်တုိ့အား တဖနမိ်န ့တ်ော်မူသည်ကား၊

46 Προσέχετε
သတိထားကြလေ
G4337

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–၏
G3588

γραμματέων,
ကျမ်းပြုများ၏
G1122

τῶν
–၏
G3588

θελόντων
အလိရိှုသော
G2309

περιπατεῖν
လှညဿလျှောကဿရနဿ
G4043

ἐν
–၌
G1722

στολαῖς,
ဝတဿလုံများ၌
G4749

καὶ
–နငှ့်
G2532

φιλούντων
ချစဿသော
G5368

ἀσπασμοὺς
န ှတုဿဆကဿများကုိ
G0783

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἀγοραῖς,
စျေးဖွေများ၌
G0058

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρωτοκαθεδρίας
ပထမနေရာ၌
G4410

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

συναγωγαῖς,
တရားကျောင်းများ၌
G4864

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρωτοκλισίας
ပထမနေရာထုိငဿခြင်းကုိ
G4411

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

δείπνοις;
ညစာပဲွများ၌
G1173

ကျမ်းပြုဆရာတုိ့ကုိ ရှောင်ကြလော။့ သူတုိ့သည် ရှည်သောအင္်ကျကုိီ ဝတ်လျက်လည်ခြင်းငှါ အလိရိှု ကြ၏။ ဈေး၌ရုိသေစွာ 

န ှတ်ုဆက်ခြင်းကုိ၎င်း၊ ပဲွသဘင်၊ တရားစရပ်တုိ့၌ မြင့်မြတ်သောနေရာထုိင်ရာကုိ၎င်း နစ်ှသက်ကြ၏။
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47 οἳ
အဘယဿသူတုိ့
G3739

κατεσθίουσιν
မျ ိုချကြ
G2719

τὰς
–ထုိ
G3588

οἰκίας
အိမဿများကုိ
G3614

τῶν
–၏
G3588

χηρῶν,
မုဆုိးမများ၏
G5503

καὶ
–နငှ့်
G2532

προφάσει
အကြောင်းဖြင့်
G4392

μακρὰ
အရှညဿ
G3117

προσεύχονται.
ဆုတောင်းကြ
G4336

οὗτοι
ဤသူတုိ့
G3778

λήμψονται
ခံရကြမညဿ
G2983

περισσότερον
သာ၍သာ၍
G4053

κρίμα.
အပြစဿကုိ
G2917

သူတုိ့သည် မုတ်ဆုိးမအိမ်ကုိ လယူုသိမ်းစား၍ အပြစ်မပေါစ်ေခြင်းငှါ ရှည်စွာသော ပဌနာစကားကုိ ရွတ်တတ်ကြ၏။ ထုိသူတုိ့သည် 

သာ၍ကြီးစွာသောဒဏ်ကုိခံရကြလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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